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　Lời chào từ quận trưởng quận Ota

Chào mừng đến với quận Ota. Chúng tôi nhiệt liệt chào đón bạn.
Từ năm 2010, quận Ota hướng đến thực hiện “Ota đô thị quốc 

tế”, vào tháng 3 năm 2017, quận đã thực hiện “Tuyên bố Ota đô thị 
quốc tế”, thúc đẩy phát triển dựa trên 3 yếu tố định hướng của “Ota 
đô thị quốc tế”, đó là: thành phố tràn ngập nụ cười, nơi mọi người 
có thể hoạt động tích cực bằng cách chấp nhận sự khác biệt của 
nhau, thành phố có sức hấp dẫn đa dạng, đầy sức sống, thành phố 
công nghiệp mới, nơi kỹ thuật điêu luyện của Ota đáp ứng được kỳ 
vọng của thế giới.

Trong 10 năm kể từ khi hướng đến “Ota đô thị quốc tế”, dân số 
người nước ngoài trong quận đã tăng từ khoảng 18.800 người 
lên 25.300 người, nghĩa là đã tăng khoảng 6.500 người, người 
nước ngoài nhập cảnh từ sân bay Haneda cũng tăng hơn 5 lần, từ 
khoảng 750.000 người lên khoảng 4.290.000 người vào cuối năm 
2019, trong đó, có nhiều người nước ngoài đã đến và sinh sống tại 
đây cho đến nay. Sau khi bệnh truyền nhiễm do virus Corona chủng 
mới dịu xuống, chúng tôi dự đoán số lượng cư dân người nước 
ngoài trong quận và khách tham quan người nước ngoài sẽ bắt đầu 
tăng trở lại, quận sẽ điều chỉnh kế hoạch theo xu hướng quốc tế, 
xây dựng thế giới nơi xã hội năng động hơn nhờ vào sự đa dạng và 
không ai bị bỏ lại phía sau, đồng thời tiếp tục xây dựng chính sách 
đô thị quốc tế trong tương lai.

Vì vậy, chúng tôi đã phát hành “Hướng dẫn đời sống phiên bản 
tiếng nước ngoài” để giúp những du khách lần đầu tiên đến Nhật 
Bản và cư dân sống tại quận Ota có thể sinh hoạt thuận tiện hơn khi 
cư trú tại đây.

Quyển sách nhỏ này có ghi cách thực hiện thủ tục tại Tòa thị 
chính quận Ota và thông tin hữu ích trong sinh hoạt hằng ngày, 
v.v... Vì quyển sách được soạn thảo với kích thước dễ mang đi, nên 
chúng tôi rất hy vọng các bạn sẽ tận dụng được quyển sách này.

Cuối cùng, tôi xin chúc cho cuộc sống của mọi người ở quận Ota 
sẽ thật tốt đẹp và thành công.

Tháng 3 năm 2021 

Matsubara Tadayoshi, quận trưởng quận Ota



・Khi xảy ra hỏa hoạn

・Khi bị bệnh/bị thương đột ngột
☎119 Ｐ.1

Ｐ.2

Ｐ.15

Khi hỏa hoạn/khẩn cấp

・Trong trường hợp xảy ra tai 
 nạn
・Trong trường hợp liên quan 
 đến tội phạm/trộm cắp

☎110
Cảnh sát

Thông tin về thủ tục tại Tòa thị chính quận Ota, 

sinh hoạt thường ngày và học tập

Tiếp nhận tư vấn bằng nhiều ngôn ngữ

https://www.ota-goca.or.jp.v.
ahr.hp.transer.com/consultation/

Quầy tư vấn đa ngôn ngữ, Hiệp hội 
Đô thị quốc tế Ota

☎03-6424-8822

https://www.city.ota.tokyo.jp/

Trang web chính thức của quận Ota

https://twitter.com/city_ota

Twitter chính thức của quận Ota
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